A Leuonlh Lot e BN gl g R it a0 ooy bl A pnlt i palll oo

Qg 1) Ologallly A jal) Colagall) (e
Al el L L
a3l s El"'“ dnals
et 5 SOV (e Lo pams w23 OF 5,50 o Luallail 13
Sl goost Lgmied B Lolon 180 0450 455 vlblecl 5 oIS LT
@Wisbﬁwgd&ﬁijwwgl@ympj
-3 pmana 4BLE
LBy Ol cldniadl Ll 3ama) ol 53 colelazdl =08 5]
LY db chja—\.“ é.'h.ﬂ._]-, JaL.» K axlazh ).1 w3 d.,ﬂl_yﬁ RS J'}kr O S
‘._rabll"“ L.L.a.fr -L.B Lg.l,ﬂ r__,'l.«.w..” _91 a_-_9 L o l..JJLo'Ld I Ere B
s LBl a8 5 ‘i.)l*"-"d‘ L $ o o i A land! dnpl g
A dslaadl Bl b Ml
o eV U ST ALE T sl e eV el il a5
e e TP RULL SRPAT BV S ekl
a.J_m‘_,}....._al_,_La-a__.}w_gu_, JL.@JLSL»JS Z:JL»,&...;JJ L..q.ﬂ
o5 ealidl 3ol 5 ealazld Zon g J.aL._._l . p (PRLY ék.,.a.g.ll o ol
e 7=JL~a.q.il )

T 300 oriicre i s O e weretla Y s



AU Sl 3ot e il gad g aallh ftazllie s 3 ol gl y dg el o il s
O 45 158V O Bl pas Ol YT dﬁg}wmluln}%uﬁ
LI INAVE HCR IR PR R TP AP aJAL:.;s_u.._a“.r'l NN I PR PR P
FELEC R BT PR EN U PP WLE EPRVEN]

e Y B e ;umj;ut”.j‘ut e fands 38 LS
ﬂbu|j_5‘.l}-\jobul&_b_aclﬁc;-!l ) g ‘_}aum -ole Jlas!

oS haa

S MR T U | Rt P SEEPU I (] P PR ER R PRUSPRR F
Lo 529 ol Lo Ol o (K CNST bl 5 45 lomy 55800 U o
Ao 0 U 55 ol S b Sl ! el ol
5 Asll Sl sl 5 e B3 (T g el BLE 55 g 0 gl
galadl 8

B ySe ol I L phd e T2 ol 33T I Lo OIS L 105 5
o8 oobaed ey Jelilly Ol gz s J S 3, e0a” s s A
DLl cdall azenadl B o o SledS s " R PRI PSSP
S s A G Stk < N U 38y 0S5 Oy s 5]
cl flan nadir «(t_ el I ion zénith (¢ A b azimut < 2n algebre LokS

LN Bl s IS basd Al o i aleali
RERRRUNY- 35 3,08 ISV Jilw s Comes] Eoo da U e Ul

LA LE‘_B_,-‘—'\ 2l L‘)i_l_‘hll R VALE:J! 3 JJ"\'\“ r..@.a.' Jil L_J}J.:s.g ‘,..i...ui
laazzes O gl (I I Jlall iddls Jole 5a Latia 5 lae ¥ pmy

' Ioélle Redonane, Encvelapédie de la traduction, Alger, Office des publications
universitajres, 1996, p. .8 «
® Ibid.p. 12,



TIPS TP Y Y-S0 P PETE Y P N E g1 JCP WE /P W FCH TPERY g
S F AU PTG S (IS SPSTS | JUCE Y, ol
Moens el O O 5 U
Jor 55 1553 Bl 5 L Ll 5 o) B 8 jnn ol Lip
oot oV oy iy 5 55l g 8 pap doiedt Cooladt 5 enlidh )
SV ER | RUIE LB B

(S g J'-SAJ! Japrariy ol .:.:Ujﬁ.ijl ot P Gl O
FRESL ORI Py LWL_;..\JJJ’}'hu_a: b s pSed Y gl
Jo)amL».g-ac, L,,.ﬁf-‘ﬂ_(ﬂ uiu_...auu_;‘:ﬁ.: iBMe "&ﬁl_au‘:)@uﬁﬂl
o9 BN e ase U R e LINCE S EUR SR
Licdand b flas (U1 U 51 B) Jommy (gl oo il Sl B 00 3
"L alal Lo NT 8 i s B3L 1S 1) 3T T 6 pazalt LS
e 55 n L Jamd AR OF W] ey 530 LglS ) St At o
PR ER R PRI VP RO U WV I IO PR R P UL
nd L oy cliloseat [(ULa (6 ] 8ylasdl am sl s Jaé\_m-j

ML e il ]

2 paionall O (gl cpzamadt 3 Lo LY aylons 03] o 25100

bl)wjhiw_go_)&sih].mr L«Sﬁhrhj LGJLSLG_JGJJLSJ_“I
Luf}p-‘lo_;l..u Wim&‘&l)w‘jlﬂwwi J)L?—U.A-Q}ﬁ,l

oo :.C__;)ﬁl 126 sae Lm)xa.ﬂ r.]Lc podad 3 Lgatad 1‘.'.-.-:-}‘.“ bl L”J} - !
117

1997 o 235 3 sl e &l ¢ e ¢ elam VUGl ey LS
199-118 o e s .0



T UFTIOCN | TV Lo L - PP V1 BYET R, S Mg PP AT P QS OPE1

iplerar W et CaasS o Al sty rophly 8 0ld e ol LS

U INER UL RUE SV VC RSN T JORV S PER N

(g paalt Lokl Ll e e 23 mny

Gds elamrt pla e o A Medanl” I putiga S B ey L2

ol 0l sy el L) oy A Aelez VI A2 G ey
TS {1 AN R AR A TP T P

uw@uﬂ&ﬁajnj

Dl et gasd gk e gl S a5 s Y
Qe B3 b a3 "Gt Tl L LG " s 4S5
S SV Ty O e LI ") " olalall s 130 J 08 OUS 0 a3 g
& aadl e e BLS ool ' 1y UG b ased o O
AN Lplazzd 1yl 0 lasly g M) ol adanddt e el Le UG
s B ol O ) lacaadl e b e pds L0 LTS 5 il 3
Aglade 110 il Lty 21 2o, At

ol 09 20 150 g 3 ods N 5 0l i 5 et silais 3 Aala
3 e s 35 slend L6 ghand 5 cp 3L oy Slamia V1 i o2Y)
Al i gy e ol )" Ol ) e LS MRS S 0] 3
S RERUR PO LT RE P LAY =Rt SUUR PV ER e N U SR
Opland 5 5 " pedd” o Aalatadl 3 el 5 ela b el 1T e U
8 oomcth ¢ 30l BLAWN o Ltla ol el il dnds el 2l 2V

PR PP P R TSP B P T aé.:_g.li L_gT c“&,al::-v_““ (._m.k.-»—i

' Christian Baylon, Sociolinguistique: société. langue et discours, 2™ éd., Paris,
1996, p. 49.
* Ibid., p. 50.



U VWSS PYICC IR OOPRPONN-11 | VL9 PR B ITVC S WL ISP PP S JEF VT
Lol e Ll g o puadd 5 e 31 O e b diny o 83n B
Al oo G deadl 2t Al 3 i ls e Y UL
S Sl plel g5 el S5 0 o g B8 i 1 F ) 150
g e A SR e hs e Lot 0 oS b it
Fam eSond Mo 5 Jle Sl ST L ™ <l Gl
Lo 8,5 b doome 32D oo i Tl mazmall g o3l g 810t ey BN
el ol Lo JMEWY LS

IMed ol o sl VI AV Gaa S 3l 2355 05
ey ol g g SR o M 858t U N et e 1S O A
ENES P Toe Rt PYRVRTIRA R RSP APERC I RS IS [ P
5t 2 Boliu 5 szl adlgald U35 slacad _dand W5 5 el oy
ol A ST Y Deglin il il Baeles 3 50 Lt 0S S
coilad (b 3 ¢l 5 ElZa T el R4 gliad 13 pad
Gt Al b Aol 5 et Mot stai W ] Bl 41
o255 A s JN el e Sl penee SN 5 LY 0Ly
SR LN FE RS CORRE b Y KR PO USSR DY FUREL IR OWA
asi?;{nineﬁjlﬁntfgaiA;ﬂ;iughnlgjnjédﬁﬂc(cﬁgjﬁ)CPMI
Akl e 53 erle Lt 3 bl a5 ciads s (g5laddl (e
JEENIIPE VL RORRTRCE LT PP IS ) B LSS POV 9 LY CR
AN dns 2B A b L1 Re pomadl LT Lase )l 5 ol
zgjdqu(é{)gntjjzumﬂfcrgtgij A JhasVl e e Lalay 6524
oyl BN o AT LS At e ! S i) e 235N

IOl e T s Y L



P FER SO VPSR- 15 | VS S-S 1 9 PR (000 ET VP L P W ST
s 2l g s lin caliw ¢ I edale ¢l 1 e 1ln g dabi Y
Slaadl 5 dlaadl las Jpls Ldm i elol o 5 sl a3l
e cpe elaslattl s Ueppels Ty 01 30 e pemall sl 5 20l
Al Gar 5ot 3 e cGaell el it (LA 5 el o]
bl oDl N deis (@35 Gl it s coledd Cop tdan]
S I RTINS IS AT [P ION I PE R
(ol i cOlao M s el s Sy el a5 e e Tp N
et o el g o5 Ul i e ] 50

i Sl oy Al Rall] Ol It e

L i ] e e ) g el el O s ma,
SE S REICER R WO [P O TR PRI WA [ B9
o ded el WY Rl ST Lws 0 ) o ol el L5 6
S s oo et I8 alpell a0 e it YY1 5
e o (et e L slasl s by S o Lo s s A
gy oo gl o A (e u’ """ cod) e da N 051580

e S el ) e 5,5 e g g 010 &-ﬂwy M st
APloar oGS (i 31 LTS (6l "4 ,50 Jpi” ol

{..:_;J...o'.j;!l OB 6 jlamdb Al s 5 5L e”d.nb—f Gl oIS 15

1 ]-n

LnSle 3l ol D 5 "L " Bl s S 5 i ] LL]
P_i_!t.,..ﬂ.h_wllb! -lﬁjy?wyl%sﬁﬁvcﬁﬁf:ﬁlcmwtb)rd

123-122 Lo le O !



3 dpasef e 3u et R a5 50 sl 0 il sl Bl g3
2 H -1t “tp e e Peosow
Wﬁibwjééwju;@jmkmdabtcﬁjb dc&uLU}BJJJILn

1“@1 sy G i 130

(simation de contact) LS| L ‘_;9 Ol ol 7 B AR 4

Sdomd Goow (lagunid (interférence) J=las eldi e 73 SMelas Logle
i gl ol oY Lals e L.«:a.:a--_akg.:-i‘_f' Pard o ol Ghs

L:;.,._).la.b-u.\juc_),.ﬂ'l;— 1&.LLJ[;¢L«..J'1&J.@UM.JL~J}HLA&
UMLE—UJELMC&WJ.@MMMHWMAE
oaly) Y T sl Lasy E cielanl 5l 3 A0 (g e e w5 g1 M
seBY el el ga all et I BLNL 5 il 4y
Lagds LS )Sjwu St s add) (calque) c_:.ﬂ § {(emprunt)
et Lg..'l._ﬂ \;La.z.H ‘u*i)-“-“l _;l; C_.” 8 u,alj‘s\“ & .J-bur: Gl
Jaloetow Ls Lia 3 *(linguistique) <ol g2\l jT gl ol dlas T
Ujl:-r_n.“ o..i..f'b Lé ‘L‘:-;tﬂ
28 Byt e gl 5y 2 o 5 3 VR e 0 a0 5V
Tleshas 56 I TGl o Cme 0 3 Ll 83 40
f\_wju.ad.&Lo.?-_g\r.LiﬂLAJLa...Jo)Lfr i rw_g'!‘w-ls .ALJD'I }aylul.u..'

_r_a-}’::ull C.J_jbd;ﬁ-h

' Louis-Jean Calvet, Suciolinguistique, Presses Universitaire de France, 2™ éd..,
Paris, 1996, p. 95..

* Jean Dubois et al. Dictionnaire de linguistique, ibrairie Larousse, Paris, 1973, p.
188.



P TSI TSRO il gl (g palll Jothacth: L 40 ;Li_,;.m, IR JEY AT I
LMJLJL\@J;&LJLQJDJ}&;—TMJ&J}-JL;..’:J'"andiﬁuﬁ
2 oVl s Ee i o Oss Lollasd

¢ a5 " Ctaddl sl o all O g paddl aend Wie g et
Sty o Jall s Dol o span Lonzid” 5

honind ppeiny O s Chpadeatlh i N o 1 S et e ile
(ealque) AnBl Je Gla b Vs 5 el ol 1 e VA ellis

i L ,__5:.!\ Lt & palll 30 o} 4a (morphéme) E._»......:’J t

* Josiane F Hamers, Calque in "Sociolinguistique, concepts de base.”, [997, p. 136,

Gnelr €12 2o o Al Aloms AL o leadl g aalll Allaaalh ¢ 2 dasdlt e
25 o 2005 3 ay sl

02 v 1976 oy iy all gl ey pall G LS oo o all oS (5 s
o pall E—_}.‘a}-«.ﬂ Lis o b CJ}E‘"’ thet g otaadl o et ey T

& ogbaninl g 6 TR o B gl VT s 3 ol Gl oLl B

oF e Lk o oo b (g0 B0 e Bl T Bl o L S L
detng ity g2 LS adly (71 BL .C)".r_GjL..J._- o ) el Ot pae
adh g ol W o Bl e ST A G Vil T a o e e
8 Lot a3y 1 55 Y ad e olSce 18 T 0Y sl ety 20
gHhavasdl Jonteion acde 5 by galll G )6 cn s pade Lot oy gl (g pramat
e Ol Wb 5 bl JS s el prbleasS emprinty "l " Lo

RN DU N AU P PR

055 dparole} (IS 3 a1 BN 5 (langue) Al 3 5l Y1 s ey e Bla
oo JJF Hamer' o,dlt gpn Lo S 055 5 <> eleadl g Je JpYI
oAU O 5] 5 eany Gl s pgdar " shal e mhey sV s ("137
Spedo 3 K Lo 0w Lagl o e LS Lm0 e o pe s
TO LN e T, AV s



A3 Lasll e suainivnneneonciBlE e (g pllll sl idend i ol galily Ly el ooy yh 0
oo 53l S RSy o B e 5ile Sl RS L 1 T i 0585 0F gl
3kl Bl JG Y syl dous pgin donnnd gy S5 5 T dal
" ol e s 3O LS bl (i e TR il L 1328
s A Sl Ol sl L Los ol 8 e ™ 5 " S
G e 2] BN Ll Blaa C..Jb "électroménager' 5 "salle de soins"
PIRVRSE NS PIETRP AV o [ DO SR N S I EPRT WL I P
Al

ot Tl Lo 3 ol 5 de Wl T o ol 53NY s ] pe
Bl b clilhe Shale prnad 45 8 ok pontl WG] 3 s W) L
Ly Rl nadd il o Lo a) i S il Bl o o690
1 At A 5 A e U6 e g lasliie 5 Lgaths
Gl gl o s 5 s B0 S e L 8 ) oy (I
Uos b oo s e Ll b il

o Lagsls 4o sadl Labadl 3 Lasasd ol WY e YL Ol

.o " . .. N

Vs g S by @by e 5l SV O e e Oy Lagh i

Bt Lty b 2y k) e el B Sl o lidll iy 55
= s dpital = Mo cgarage < 13 cautomobiie = iulagl (& Al el :
ta b Aleadlada 2af 4 freins = Ul s proces = (P8 7 <PEMIS =« 5 policier
2 G B G (g atiealt ) cadl SY s madt e e 5T
oSt 1 W Ailoes s B O A W) 8 5 o 5 Bl Bt e b
= magasin ol 2 = sirop «ubl5e = carafe S = sucre i Al el Cedble
U gy AN aupldl 5 B el idlandl ade i 5 (S5 oo 83 50y s
| T A SO il Al



TR VRE ORI LD P gTL i ES KBRS PR FPEIV PR WP JCT BT
Ol il by gl o s 5 o ol e Gl el

"Donne moi du sucre et la carafe qui contient du sirop que j'ai acheté au magasin”.

5.:......_._).:.55 bt o 5-.-40:,.22.4 Lg.ls GJJA.H ’J,a..._.hl ‘;’. cMiM! ol s
g 0t B e i e LgdS i Al el el B oledSO

e s ale Bia " " ety OV OS] ol b OB

R s CR P RIS PO P PRV T WL DL | FCH WP | Y-
. linguistique théorique” (¢ Yol 22l ol 5l a_.;l.a‘,,«.Ul '_’Lﬁw Lt el i

NS e obie JUE we mn dlagy S 500 mall (5350 A Al
$3 30 B oy Lin 62V Lags J5 sy B35 o3 Ll
ks o 33l g ame ool Adas fio Las N1 S me S5y el
Ty Lt s il e iy alls G20 B o 201 plozal T Lz U2
i pobnall g lan iy AN BRI e Ol O pams rptgr oo ol
Lo ot Jobdl Caloachi s gis ) C}_,QJ 3 a2l g ot e Lge Balan
QLA.H"J-L” _3_34,.:_5 L.JJ_R_H \‘_?_9 5.:..4)'\_..4'}[' 3 %ALV.J'I K] ;-:3}.3_” C.‘.-‘L..u'l_;-ull _;_,.GL
Ol Dl 3 Ll B8 el e WYY Wl ob 5 s

La K] 132 ‘g_;""}"“:ji P J._SL'B_; i E’r}w}.d‘ i L:;! Jia.‘z) I‘J?d.EJ-\ e IL-s-T-_)I.-:Jl L_fﬂ] =
Sl 5 Olags OMaE Los 5 ety b 4 87 o (R.P.Jacques Jomier, Jax 115 clade,

N P B P I N v



b ol s deverereneneveeec@iltl giaS 5 A ol A1 ol pallly Sl S g
e 5 palls LB AU e sl Y cans B3linu Yy =Y e
Azl g bay
el e 1 SN 8T £ Ll ol il 215 ko
IS D gid Q32500 Vg 08 dage 55,35 By pad lul o gl Sl g
NSO RCE WP ORI (I FESV IR S W [ PLTC PN K P L
Usgn 5 0Lt 3 Bl s o snll B p0ell 3 oY1 OIS LS 5 oy ol L,
SRSV RT N IP R VIR PR ESNOLPRIN BIPRIIR JHINL T
e Ay Ayl B At Gy U S

o A prdt ol gl I 01 4l il S L J sl
I YR BT WO S UPUREN (3 -]
taytas JHIA 0 g0 5500 gn g3 5 i ) oalaadd JESYL e 0
Uz LaS a5l sl 3L Sf Jobioll sllaadl Lo 5 Lasas oy splall
: Gl
o B e (i ,e WS el L sl pealaadl OF i el Le e
g U PPPCICHEN R JOF SRR L VIV PR R I LRI
PE PRV L et N WP PN X L g L U S PN
T3 8 o g il e ool et 5 1,8y I 6]
8 & e s RSV AT S bagele £ 5 58 el ol o]
oo gz e Wplodlanas i Lay B 2l L3l ) Lganalin 5 s
e BN o 5 5 D ISONY L Gmadke g g JSUNY B8l
PERJEC USRI JERE 1 - S L NS VIORPE-£X P IEOV UL IO 0
ENCIION D v g [P

L0 3ot v T 2! A



QM3 gl e BB e (g AL bt A oty g Ll ol gl
S Y g ez Il e WL B olie plel ludil Ao L
S 5 (Glossématique) "3z Slcall 15 yoslall iy g2 L dall n oo
X WO W U E Y WAEHPRER SO EFIU B ROP
e gABYY 5 "Prolégomenes & unc théorie du langage” O Rl y i kol
oz £ S QA A o A 8 o e 1l i e
8 By g ) 2y 1 Ul ey 280 o gl ) 2R Bl nlid
g T i A TR 1 e Ve iyl ) R e 330 L
L] Sl iy il ] L& "Cowrs de Hinguistique senérale” s o e
;J;u.: k‘,,_.Jl cgparole slangue clangage GLIS o) s cais ol ‘.._n.u.dl R EPeY
@S s lellava oy u_nj..li v Wj A Lla 4 palll t_,,,aj,a
FRE | WP LgA.i (ouj.n.l LMey signe linguistique 23S Lgza 5 ¢ f._lfﬁ cax

JJ..a..J“I.J.._a-ud_g(5)[.9Wﬁlwruuiﬂt’_UaLg.:qgntsJ:J&;ffﬁ,Lu}J}ﬂLﬂ :

| J?J! L; Lal __,.‘...\J
* Ferdinand de Saussure, Cours de linguistigue genem[e, publi¢ par Ch. Ally at A,
Sechaye, Payot, Paris, 1982, p. 23 et ss.

31 dpeadl doe fear 5 e laiza VY i ) G Ol gy Pl < ’

ol o 5 5114 e 2004 35 daalr 63 s (Sl AN Bans ¢SV
e g -30B) oS () Ol 1 e o llarany Sl e parote <dangue «Jangage
—4 e ¢S BB b bl GBS e il ey ¢S Ol (R T o1
Jpmiadl 43 gl e Sl Zdt ) Abamdt Gzl e ¢ 1S madl das By 5lons) 2] DS 55
Loy a5 .. c(402 301 ¢ o (1987 celidl I GBLE bs ey ol Tl e

et 1 s Al ot o ) 81l & et AT fand T il
it pamall 4 S fns gl 5 a3

bt UL B ol ¢ B o

L0 sdall s T8 s sV Ea



PPN | DIV SRR - | I -V P RV T\ [ F WP g JERTPCT\ R S BT FPet ||
iaS i Q_.M 1(;_:1,, ;,,r'i_:;T) diachronie/synchronie L5l 5 ciy ol
S e Ty s Ul 3 cnls ] daldl e g2kl ot Ll
JUPA RPN i) 340 "Eléments de  linguistique  générale” 3 ,La Jols,
f e Bl el o0y Ja il g o i AL
moneme «s s 4 ZiMe 5 paall je M i il B(Z_é._:.lé_g) fonction
oS 3) syntheme el 1 LIV A Sao N o £ (g1 oo i)
BCCRPRTER WU PERUN L ol Sl g S Ly e
SEPP N E P PUE PNV POTIEI [P
Doy LB e g all ol gl Lgh 5 S5 0 ey erliad sds O
s ol 5 ey il edmdl o dadl s e L) 5 s s
ol salll b LGJLM.:....;E_,(.._.mL&.oJi T PEN VI R P S
Agellad o s s Comnl A alf

Ly o il 5o iy 3 Wy 2y o 4 05 2 el
s )J-:J (olasse) at c(catégorie) s «(constiwant) i) %4 «(construction)

-4(m1mnutation) Hza! (segmentation)
Ll Eol By 430 Bty b By RS S35 e 6
rj_}a.a «(monéme) r_].uj o Jl=dl o LS :q.:;.g-%‘.” CLL:.MU cols L?_'J\

Gt el

Aol CLal LS| B faba” Ol g e gman Garr 5 iy
* André Martinet, Eléments de linguisticue générale, Armand Colin, Paris, 1980, p.
61 et ss,

poiadl 5 oY Dren 7SI OT 1 plg] 5 0 B oS A 5007 3L et
L2003 3 s0e L-'\:JL..S}J'I
T0 sadb o e ?9 ............................................ a_.JI;;‘:‘liL-,..-



P LT POLS [T PP PPPIRTIND 1L 1A B N T et | G EREEI T A LT FPET P SRS, P PRF-S1
coaboa 7o) (grammeéme) ﬁ’f": .(lexéme) r}u& (L_gJ....QJi o §) (phonéme)
r.:._é:r.f: «(séméme) ?__é.;.éc(séme) (._._5_2 ((asbadl LS L
w3 LS 5« i(virtuc‘:me:) u_aﬁ «(sémantéme) JjJ_G i(classéme)
ﬁ TONTN }-:9—‘}"! b U 2 o 2(I:uh-:.)r:métiquc) A S g (linguistique)
P OV LU I PP TSP IR P PRV T PP Wy - S

LLIE i

2..:.4;.‘;‘)__2‘? ‘:,’JLQ.S Lo J.(._i[_s_ﬁs._mb‘l.”‘-"_Lﬁj.ﬂ-.U! L&?'}UIJ;..(S&_;

3 5 - - - - 2 - - .
v (sémantique) q_:J\':, «(lexicologie) avoas t(Synraxe) a_nwS 5 «(phonologie)

Ao e 5l Hlogie L A A2~ Dol 6 iay Lol odgr b
3yl pygialt pa SV Ll B sl el Ol 3
oV aedl el el g gy 3] TSN wy b g

) R N IR
Jﬁ@ﬁbﬁbléi}bﬂ))iﬂ\fﬁ&”&%ﬁj
constituant ) ,-3le I3 : el il pellecaall B elar LS ooliall Coig
SYRIAGIME ) (5 yawd g_,%;i ¢(construction (endocentrique) _J }.:‘-3 el (immédial

3 . L.
. .-c(catégorie syntaxique) o5 5 2o c(adjectival

) LEP BRI R RS P AUV JOa PR R
: .lzzu;nzoeé‘gut Lnalir ¢13 308 oo 2l res

1984 ¢ 5 S B a1l (LA g ¢ gl e s

Aol LA b el bloes < s e

. b e oW s Sl i

10 53adl e ra s B0t o2 T



U3t e Bureeerienennaans il ghhaS g A el i by bty Dl il S oy

Jpacadl oo il e ot A0 a0 e Lo B
N A A VP K PSP RPPRVCRRS [ I NPI =S JP -
LS g8 o ](morphc) 35 o «(morphéme) i‘..—JJJ.A e Sl g2 s I e
.E(phonologie) Lo ol 93 b «(phonétique)
Ll..Jl_:_\).;.Ull ‘:J_.ﬂ 5._:.3).-11 L'.'.a‘l_l_j.a.ljll \fbls'ﬁ.)l"_“ SJ_:’:QH r.:ALJi.A.” Q_A}
aby diadl p "2 M SIS i e BV e ol s 80
f LS o pmdldalt C adh Bl e Gl RAST 0GRS 5
toppu b MMl 1
R Ll Gy gall 2
cimalaedly Sl Lol .3
u_l.o 5 «(2) {,_FJ ";_3_51_5“ a,d..,:a_“ ‘_5_1.9 5 «(1) ‘:,’_5 r.{:U" J_ui.“ ‘_TLP L;_Jz,._a .‘ll
ROPE R PO
Ll s (Ot A G gnddl e S e (prédicatj REWN | Oim.—:— L;
SVl S ol g siadl Sl T il LS S e by
o Eaal g it Loy Ml el g g Lo S e oy s s S

(il oS WM b e e daod dar 5 ERl e el gl L
_ _ ' 1983
98T 1y ¢ Sl DS s 0.5 ch ) ind YT Ll 8y
’y Otto Jespersen, La syntare anafytique, Traduit de ’anglais par Anne-Marie

Leonard, Les éditions de minuit, Paris, 1971, p.
222

10 5ot ot Bl e e s 2



bd dgendl A evarerenionsens NPT SR SCRPRTU I PIPE & SIS JERTELL PRI pLAvpss
J 35 5 dimall S0l O 0f y incadl 315 V] Dl adn (5 o
FERRCIRITAVE TERP e S PENCE LA REL

NIPURRY 4

(BBl el

St Lol 6

h

u’iﬁ:,_ﬁc(l)%’_!(nﬁj_n‘e_!.rU)‘;lﬁp\SfEJHL;SGLp-Miui
3-0) 3 (el Sl ot _,s_,ajc(z)ﬁs(;;su; abel il 5) (5 st
(Jjjﬂ)do.m\.”u.s}gﬂ:alﬁdﬁaJML@Midfgﬂr—L:-..l_
b oS Sl b OF o8 5 sl il o 00
Aoy B pl T
wu‘ybtst1u}sgicﬂy,“Jﬂ,awuyuxjyu s
d_,_a.: u@uﬁﬁtﬂw\gﬁf&d}au&bw
1"4,,,@1)%;*;1\;.5
ovwanuméungutgjﬁuwtijmj
f o Sl B s e OIS O 5 cale dhuay dpwd Al ezt Jl- Vs
5 elad ¥ 0,550 05 L8 Lnd 055K 2 &y pall Aol 3 el OF oo e
LaS ol 520 055 3 LS Ladaite g 50 Qo (o o Al S adl 0,85 3
Lina o

F

Py 5_,.:'-7‘.}1 sa ol saddl ol (extraposition) kil o la
"o el - Bheald aldod 3 e 8 Lhaend RS 5 AAL

'1. Dubois, ap. cit., p. 388.



O3 el Lo e B g8 il il i b Al ol iy 2 oy
et Ay o Sl gt T ity ) i 0 2k

O3 s e s o g e U 2L Cadgal
o SV o o Al Lo IR 3 ) £l 05 ity 3
el el P Mda 50,855 Sy VI
tpdaizadt oy peiadl 5 andt 51 (g3 Jamall 0 8 Gl oty 1ge
i S (g A A 5 Blus

sa}ﬂ@gﬁ 8

gl Lgbs LS9

gl s ssldl 10

EJ.émJiL,ot:ﬁi;ﬂ@.ll

toall Ao s Ol OV .12
.(OT;E) jy‘)ﬂ o 13

Loo sl pspite o ool (8 5 4l g ozl 51 o "l
Ly S0 5 Rl B e Y b gl el ol b ade 08
g 8l Sl I e ol ga S g 5T tie )

' Chsistian Touratier, « Comment définir les fonctions syntaxiques », Bulletin de la
Société de Linguistique de Paris , 1772, 1977, p. 7-6 ; id. 1989, « Esquisse d’analyse
syntaxique », / information Grammaticale, n® 43, 1989, p. 38-42 ; id. « Structure de
la phrase simple en arabe », Buffetin de la Socidté de Linguistique de Paris
1/84,1989,

0 pdo uf_(..:!'df‘ ""Q:’:.Jgr‘ pedlandf Lo S llamdi cldl s o ‘._,JJEJ L'_,'.Al' Whpemlt :
L104 e «2003 eI C@.{b_,.ﬂ.ﬂa
PR

103l 8B s Y s



b RIS LR Y P FANC e REOPeLL PR W JERRPL
‘_C_,‘:'I*" L.‘lL;‘FJ L:_;)L%-]fl

fu 3 Ol La 15

awolal ey Oledew 16

iy e BEia ool ) a5 il i 1 e S8 0T U By
QSJ 3 éj:‘-;:)lli j..k Lz.,ni nf_..'.'\a;' r.__#bd!.l.;..ui u&.i ;L..J1 s I.JS[ R ‘.11._._1?-.1
| | tE Y ity L 455 L
fmds (5ol 14

JUCRR FEW I O AT pepbied Cals Jyts plol e wantly
o b ST LIS 2t i) s IS oy s 1 el
| : i o]l
b dupnd e JAT g Sl S 0 Ky LWL
P55 o Vs S i) 2 e Gty 2t 01 ol 3l
ool Ol

b At g il DL AU e alos Sy Lte 3200 (s ol 0f
o e L e L gl (l s gy L 1S oyl e

doch 7 i &S 55 g L I O P P I IR R T
e fanipd e s ol Cilpadl Ligy i S 5 NECIRENCIN Pr
(50-45 . o 2003 1209 12004 < 3. . e
103m184u|ﬂ| HI



B g_.iiL‘:U)gE.aSL_;_,.iUl ,_};'-1.1:!1:1,_5;5” ol yallly Ly A ‘;‘lﬂj“u‘uﬁ
e el Lty 01 L] 0L Al 0580 Lis 5 i
k'r,-_-*t.ldﬂ.-d-n—“ e r';_‘.]'l L:;{Ua.ﬂk ;_.JL?P =) ‘,J FRLEION) J_BJ u‘l" P 5._7}3.5
J.,(\..::‘_;Q-Gk qu:\.yﬂ‘t;;w‘lwdi LA!_’L;....:}EJ‘_,‘-}:;‘J
Gl i e Bblow OIS O) 5 B ey M3 OY (5150

b s Bl Bolnd ) Mool gkl L jalt Bl ity
e el 3 AU ez (JoW Ll s b plian (001 sl
ERNCI UV RN PEECTC T W ST S C O
- - PR -‘5“
wﬁéiﬂ}.wuw‘bJJt&wOﬁMMUljﬁj ‘q*al.l
.-IIIJJFJI O Logds ¢_LE.'? log 8 DA tﬂL.__.ji Koo ! )T Kool abooel| _,\J..ﬂ“
5,358 5 oDy igh taboma 3 00 30l addy bl a g 0l s OF 2
e e Y| el justie O 045 Wae oy sans

\'-I.:.J}.Q.Z 1.1:) A7

R g ¢ o] e Login o a5 skl 3358 Loy e
el 3 Gon S o Latiziy )

' Abdelhamid Dehbache, Le prédicar syntaxique en arabe, Thése de doctorat,
Université de Provence, Aix-en-Provence, 1992, 2.

Lodin ‘}F Lflj‘:‘n :L‘-.-.:IIJ-" - ;._...IHJP)] PPN CJ...‘; :.c(__;_;L.a;&j[\ Lﬁ.l..l'l (JLQ.’“ f»u..h Q‘fﬁ 2
c.n 1373 ¢y 55 .;S.CEJ..U\ \._..'.S.H 3 b trL«.& hesorws G..‘;J] A g c;:-—a: Lllg:.:i);y\

Sl e

e

A92 o et ol cplia ot

: Régis Blachire e M. Gaudefroy-Demombynes, Grammaire de l'arabe classigue,
Editions Maisonncuve ot Larose, Paris, 1975, p. 387,

10 ol e e B sV Dee



o el A L S A LN Sl gy sl il i
Lbﬁi plk::— :b__) 18

ol sujety adf dadl B3Me cond (ol £l 5 () e B U 58 3
354880 oo 5 Ol 0 6 0 Y Lasy sy 1"(prédicat verbal) ._;La.&Jl Lrnad!
Z;L;.‘\.!'I L;.’

ol NYAN I

2" ;” 1 ;L._L’ﬁ W Lgy

Shed J Y L ais 0,5 e bzl " Ly 2db 43 lea) ) R
AN S prnady VY i Y [ Jed] 5 Slonn 5o 5 ¢ Jond i
R B O L IS TP P

PRSP IR et Al L3 (relation prédicativey Lstn Y1 B3Nl et
(Amr) 3 (o] ey = S Jhe o WM (prédicaty  ¢sujet ) SV VA o B ke
el a8 M R 1 e0Maaned OY15 Y 5 i Dleazal gl
cresphe Olead g bl LS sl et E%e 3 LS Of bos idaddi
Henri Fleisch, 1957, "Etude sur le verbe ) 2li o ai LS cpilen Y oS s
arabe”, Mélanges Louis Massignon, Instinit frangais de Damas, 1957, vol. TL, I
o g dls tdzee Yo laa g vadf Lieedl 5 stimall Lol Al 1oy g Jei (153
S L Y W VL - NS PTININ P00 ool s ¥y 2 T
3 Gzl Jlal (o sdmy sl o ol T N LB (23 o 0 71983 voy
ol ¢ Juaiel R e T B o U

' .(83uﬂ:la.ajﬁ‘wl
'y David Cohen, « Les formes du prédicat en arabe et la théorle de la phrase chez

les anciens grammairiens arabes », Mélongey M. Cohen, Fditions Mouton, The
Hague, Paris, 1970, p.225 .

At ﬁ-’?jJ-aJll ?
—

* A. Debbache, op. cit. , p. 22,
10 3.4 .. P PSE . ¢ TSROSO PVTOT 1S T



TRV TP SO | | Y 9C J-FEN 1| B TR 5 I JCT FPET| PO W P TPEYL [
G Lo Tade e Vslazed Mool £ 55 0 gonnd 1 30 e pal) B2
055 LA a eaie Lladll dlaadls 1 "B 5il) b wm el 3

I e 055 ) oo N Bl 5 25 s

o sV o 055 OF K A1 5 ) o B BN U
>Ll‘jt-13A-”‘ﬁ“wu&rf:"s@ﬂluf‘”{jﬁ*‘aﬁ”&ﬂﬂh
il gl N o ot et 3 oy Tlaaddl iy ad 3y b Ly
ol Y 5 e s UIad Uil ¢ 50 5Ll OF ey 3) A e
Wnij.'k.&i.iﬁ.’a-:le:_JIu;lep_h,ibh‘ﬂjcr.wHiﬁw‘#lM}
n—&.ﬂ.}) 'L_L:-._. JS.:.. PN ECTR VRN L ’.‘._.‘gl._hj.klj.ku ywim_,b
4?«....-\.‘5” 3 4.;.&3.;:.1‘] up:‘lLa}Jl d.& '}l\.s :obL.d:.F'll LFa 1}5_3'...3 N "..l:l_..ks- O° 1_4_5;.5.,5
2B Ll o 5 1k Iy Ay Jels 5 e sl ilodlanaa,
ol el #wigbraliu_lcdrprédicat} sujet ,_QT dale wldlaa., Lhﬂﬂ?:ln.j
""MMLHLJ:,JHP.A)@\ Loy ke bl Lkl Sl
U sall 058 ) s g SN Coladl e slaze¥I 13 O ol b
dai oo IS 8 ol b aill Az 0 T B0 rgnally |yl 12153
Lax)] r.é.’.-.ﬂb)_ggo.l.aﬂ{._@s‘;_a

! Jules Marouzeau, Lexigue de la terminolugie linguistigue, 3™ édition, Editions
Paul GEUTNER, Paris, 1971, p.177 «
* 1bid,
Ibid.
* H. Fleisch, op. cit., p. 24.
*ibid..

LO S8l oo 3 S ool Aloma



U.L.; VPR | IVER ST\ I3 - W PPN L) Y PN L g S LSO L L._,,.Jt Ayl g
oSl Jlenianly Dy Logd S5 5 & o sl B Salelt & LI Wi o
5 et G Jezy s Tosadi  Jrolidl JsY oy e sl 5 o
e ity Sy Ly el Dl 3 B i o O 5 ¢

” Mo Loy J] B i Baed IS5 Al wlbdlasd)

L s Aale oalin o] Andl 5 dadl 55 oy DUl gusls 93 200 35
sa (discoursy oS aand " 1 iy SU3 oo 5y Aendl Lot Loy
oy AN s un sujet  un attribut Foag e legelaiat g utadSO BLAS
s a5 aalll S Lo g g Iabias) o palt Bl i o sujet My attribut 4
st cattribt | ey dddiand a3 attribut Ji pe _,..-J il L8N Lattribution
_.1"un atiribut 4daxs A1 _simes cagl] iead 8 sujet Af e J,J..,

3 1in 55 s gl el ) a3 b a5 skl 0,5 U
S A o s Bl Gy o O Lo caman i gl
A3V loullaaed 2 Al popliall Gogad s dusling 5 ghanalt 5 DY
ISl e S e T e

Eh S iy 4] ) g Ml e Lot 3] 2l op i Ls e 5
prédicat 5 sujet o el Aawl g ¢ b 2 dady BT S e J5 o

g gt patdl 1dn 510 -509/2 Sacy | ]
«Ce qu'on appelle discours O, est une agrégation de deux mots au moins dont la
réunion énonce un attribut comme appartenant i un sujet. Ce rapport enlie
lateribut et Ie sujet est nommé sls) ce que V'on peut rendre par attribution, Le mof
gui exprime l'attribut est nommé iws, c'est-a-dire attribur. Celuf gui exprime e

sujet se nomme 4l L, c'est-d-dive celui auguel on donne un artribut.» (Sacy,
2/509-510),
L0 30l e BB wals Y s



3 sl he B, Bl ghanS gyl Jsrlachid 2 by gailly T alt il il o
5 5 s(suje) pasmd J o (predicat) = 2 J g gy ads Jluf ddlen J,.Iaj
Lole 35 s 5 LA (o o B o) Al Bl gy o3y ol s
s 55 Sy o 3 el il DS Lo sy g2l Jinl) el
58 g g
C31 b " ibareld Galall G Lo lany ¢ s on e ol e
Lo s ol Tile & B 5 g2 Y 3 O oy 5 el s Sy
AT O gels

e Jre i ol il LE 3 ol gae O g il a5 0]
Mis s . cpradicat csujet pgiloallavae o Laths Gty ¥ L S0 et s
Jo Slodbha o " Feli' Ll wgam p) s dsle Baay o ol I
om e 2 S 3NV Y Logge s ol "ty 058 g ol Cagent”
et M ¥l e dols D Y] ey Y Jeldl O o6 Csujet 2 i 2
Lgto s Nl Slis )t ghaall s Lelad (o el 05 B =Y
Ol 5 el st
AR ) pelleaall a2y 5 Finchotif « a5 oy Sligh izt U
S A L Mny plaza¥1 0 g3 3 ol s 5 I 6

" H. Fleisch, op. cit., p. .154-153 .
* Slimane Amrani, Lo fonction de sujet, Doctorat de 3° cycle, Université de
Provence, Aix-en-Provence, 1985, p. D3..

* Gérard Lecomte, Grammaire de Parabe, Que sais-je?, Presses Universitaires de
France, 3° édition, Paris, 1990 , p. 110 ; D. Coklien, op. cit., p. 226.

* R. Blachére, op. cit., p. 387200 « ; S. Amrani, op. ¢it., p. 87 et s5.



TN TP WOTORRPPR IR L pliaS (g Al Jlastids 1 by gl T b by il o
atribut o1 o 31 Any a2 oz Lo 52 énonciatif - el o O sblds LS
Elaredly ¢ Jonddl s 23Ut A palh Bamas Y1 Akt Lilaed 35l 5o
Lo Shnd e il e 3t 3 (501 B 8T8 Jad e g o 1 Amed A0
LS Bale Jamtn" 10y Loty 5 erd ) o G 0 S0l 4 5 L)
o P étro 5y Jab ) Gl il e DV 2 A b antribut

-3”(2.1..;13 sladly La maison est grande e

S ot il oy Lo gl 1 i Bl padie a5 g 2 e e el

FEsdl e 1

‘=

e B 05 gl gl ¢ dlandl il 5 Mty a5 O L gl O iy
e ) 3lrl) die o ik 5l 15, h0 OLS ol g el 5 ke
lpt Lo 7 Lo ggin Joond” 2 pdell ndl Lol e ) ol g 0 5dis 1t
odon zalt pa S35 pllnd 3%e 3 5a PSP PR EEERTN T
ld i b Ay 5 Rl NI PR VL g o, | .l:_,.:g»gzh B%all
GIS 5 ] A Js e il Y 5 o el Y Tzl

o
® G. Le comte, op. cit, p. 112.
7 1. Marouzeau, ap. cit., p, 36.

* fhid, p. 157..
203 T 3 CGL’_JJJ:J Lﬁiﬂ sla ;_f‘,.q.:-%"l e L;LE

B39 o2 ] EL]963 LEJ.&LEJI u_i)ll_.n.a.“ sl e . ld!l_,j'. _,:-v..]l £ 8 pai ‘_).-JLP 8
" A. Debbache, op. cit., p. .47 :



YL ERUIEN YOOI |1 P JpP-pETV I S RCE Scje| (PEF PR ) PSP PP
5 o] Al 5 a2 Y e Lo iy Y el 5
ol so s L oo dlimadl y ol B e ol 5 it S e
O 2l cldgadt ) Lol 0 5 0 oms 1 5 ZdsLadf Z3ohali
O 11wt o oy 2 1 g Pl s 2 oy 03mg 4] awcad) 5 iawc
oy M el e 3y ) gy i L sS B g o g el i) ol e
et e Y s B g 2 I T ks elland B 05 of V)
Rlzses 5 bl Ll e e 0,557 31 ol o551 o 633l Lol e
| R o

ISP FEFE LIREL N PN N g A P R S
ot Ll g S 5 L3l A1 LS 0l g i B bl pgieS cOlag, |
e VSR I PSS R | Y (D [

hbmadl B Sl o Uil 19

48 o 19570 S cid ool dasms oo < Jasddl ¢ ol 1
C. Touratier, op. "4 idom g olo (g atmn Ao o ASET olindl 0 Lo goimd S0 2
L oy el IS ) S e ¢ eV Sl ¢ el oo o i, . 2)
ol 5 e JSs  cldlgadl ST il do e Sladt L 5all y A pae 6 L
o gt eldt Ll s(exocentriqua) L:—_,_,;— Ll 3 (endocentrique) L g5 L] bt O S5
gl gy et O Sy I 5 3t i o ol 5 05 s ) 0550 (5IN g
oo 5 s SO0 Y (gl g gl LI Ll tadte Joans 8 e 5 il
N o el sl gl 0l e b g OF Sy Y JBBL 5 5,5l LS5
ol 5 ol U ¢ s ol ey gt in ) ke femy
~A1 o i) Gl (2003 42 se e lalll g Y Tame NI L 580 il 1S

" ¥, Frangois, op. cit., p. 134.



Az b e e IR UC PO | B W R W FCXPPEL PR PP JLT RSV e
Lests Zale W gl keadl 20

tadony Lo Lol Jas "y " ZadSH g gl o a5 L,\)mdu
055" LS n W (g 5eb WL Aaadi L .o dnyl5 expansion) EARr
2 A e ote o doly B Lo D15 15 Ol T g S e Ao
ERVER R SO ST RV TN CR PO WO LI P P
10 B ol Slonill Ly LaS Ll g g e Lgldons el
Lo pl) LSt sdils g (alzadly J st LL._._.-LP‘_;J_,J ezt (g gims
S o L b (Sl didl (6] czadl (g e 5 ety 3L
L;L‘ LS be 5 (ladls) &) anl dma i 5 (LI Whies (l..aﬁi) 4 fhinns

Labs sle lagl Gl

S PR )| I PN .L&.L:L.-,&jb adow Le FL

Lits 3t lagd  Glail

L__s.b (A. Martinet, op. cit., p. 128) " Q«Um" ol b B sl T e iyl o
S 5 o 3 g2 gl bl ks 7 OF 0 Bydladt ) ilia paie 5
EEPU N R VR SSPP. BPIST PEPRR IPVIN B DU JRCRR (P OO por ol Ml Dhalaett
s o e aule” Aladls i gl i 5 il eapte Lelod Gl Y
v el SRl LY (304 el ufy "ok 5

* André Roman, Grammaire de I'arabe, Que sais-je 7, Presse Universitaire de
France, Paris, 1990, p. 114, .



Al dewadll dee sl gliaS g pall Joaalliduns a1 ol yidlly daB il o
RS T

cro olied Lo G B ] il iy jadl woaliadl OF damha (Sas La
Somcadl Gkt OF (6 > VLS (19 5 ) Kty "Bl OIS 130 . a3l
Sl g Lol 5. al] sl (5 b (5 Ll 2p B e i IS e
et el Aaby Jrnin AUl e VS Ll Lea Of il
i gl ol L 0L 3 O " izl " bl S el
ol 3155 ST s pnall S LN B YTy e Akl Lo g

oo s jaatall adl o Ueddl (6 st (e 20 3 oY J
B PN AT 9% U | A PPN LU S PR SPRNTIN |
Loty ole e 1 Sl e O SOV - PE| - SNPRNE ER S
_*.E Lq.g.,_g LSJJL‘:'H r‘pY! aat\s _).9}5 fh.l.w.; IIEL’.’.&J_VI L)-Q-:?t.ﬁ d...._.jl Kad 1 hians
LS Lol oo o 501 o sae i OF % "Bl UV aed
i g 7 A W2y 0F o 28 ) deadt 5 et OF e 5 L) s el

JEE | IOV B IN JA PG PRI DS RIPI § VR

Ge o ot S A A I L N ealiadl Gy &S DT B s L

850 0 Sty Y sl I A e S 03 LS a0, 5Y)
,Mﬁlagﬁhlg&uﬂlﬂﬂlpw

' 0. Jespersen, op. cit., p. 222..

1O 3t e 930 e s oY Rgus



JRCUIERIPR WS : ........... L;;wﬁsa.sé,mt“;}-mta:_s,an CRNESU I SO ORI |
Shoellavaall 3 2hs fentons ¢ 1) 55 Ao el iheneld )t o2
musnad  «(Lws) musnad L(L}pké) fa'il <( -} habar ‘(iJuv,.) mubtada’ 4w pall
(( ety laysa «(Oh)  inna ((OLS) kima Jte olsdbanaiay (4] daes) ilayh
.]J}‘:ﬁ 52 ha g Ee sdmi b ey (J prke) mafil
heddaeell il N 5w faxtany 45 il U5 Y e By
CEBY L) o oloudiane dlgin iy 3 2 Lol (g A1 < A1
Bl By b Gk} i a.;;fﬂ ozl Ol A Bat
f-L,JigMJ“_,LpM :.E...:aL.a.qlﬁ ol cdomlacdt g by dalt ez b
LIELS] (e I3 o 1y Ly L &l bl pll g e o 0 Ll
ol ‘;;.J_,;'a,:.;x'\}é._-lt A 05y il i e
BV ol g2 o Sy el ol Vi3 susl i
Sy Y5 Lats 3,8

' AL Debbache, op cit., p. 2 ot ss.

S g
Nadjah Hanka, L'adfectif qualificatif entre tradition grammaticale arabe et analyse
Jfonetinnmelie, Université de Ouargla, 2004, p. 11 et ss,

JLLESPAL ..-...;..-.94.-;1!5[3 s




	0.pdf (p.1-100)
	067.pdf (p.67)
	068.pdf (p.68)
	069.pdf (p.69)
	070.pdf (p.70)
	071.pdf (p.71)
	072.pdf (p.72)
	073.pdf (p.73)
	074.pdf (p.74)
	075.pdf (p.75)
	076.pdf (p.76)
	077.pdf (p.77)
	078.pdf (p.78)
	079.pdf (p.79)
	080.pdf (p.80)
	081.pdf (p.81)
	082.pdf (p.82)
	083.pdf (p.83)
	084.pdf (p.84)
	085.pdf (p.85)
	086.pdf (p.86)
	087.pdf (p.87)
	088.pdf (p.88)
	089.pdf (p.89)
	090.pdf (p.90)
	091.pdf (p.91)
	092.pdf (p.92)
	093.pdf (p.93)
	094.pdf (p.94)


